A) HANDSET: allows communication with outdoor unit.

B) BRIGHTNESS CONTROL KNOB {:}: adjusts monitor brightnass.

C} CONTRAST CONTRAOL KNOB @ : adjusts manitor contrast.

D} PUSH-BUTTON " «=@": eleciric lock release. This push-button Is used {(when
the switchboard Is connected) e calt the door-keeper lodge.

E) PUSH-BUTTON"g=»": it may be used for cameara control.
Press this bulton repeatedly to adjust the vertical angle of the camera's field of
view in order to compensata forvariationsin the subject's height (VIDEOMOVING
systemny).

F) PUSH-BUTTON:" .§" it may ba used for auxiliary functions (stair-light, elc.),

NOTES FOR USER

«  WARNING: HIGH VOLTAGE. Do not opan or tamper with the set,

- Avoid impact ar blows to the set since these could break of screen and lead to
dangerous scaitesing of glass fragments.

- In case of failure, madification er maintenance of the units {(power supply, tc.)
contact enly speclaiized technicians.

NOTE! This menilor is 1o be connecled only io DIGIBUS series powar supply Art. 6248.

PROGRAMMING AND OPERATION

Ta program the number of the monitor, remove cover placed underheath the handset
{see Fig. 1) and press "PS4" push-button.

‘Then press and hold am@ push-button. If the procedure has been effected correctly,
monitorwillassume programming mode with EED "1.1"lighting up, at whichpoinl e-g
push-bution can be released. If the LED does not light up, the seqeunce must be
repeated. Tha handset Is now lilted to establish communication with the entrance
panel, so that the code {or monitor to be programmed can be received. Hook the
handset again. As tha code Is trangmitted from the pansl to the monitor, it will be
memaotized by the unit and remain stored until further programming, evenin the event
of the panel being disconnected irom the power supply.

*L1" LED diode will be switched off after a few seconds. During the programming
phase the lock release push-button Is not oparating.

|n ease of installations with several entries, connector conceming the monitors cable
risers of entrance panel must be remaved, lettingin operation anly ane entrance pane
for the sole programming phase, This operation can be repeated any numberoffimes,
using othar numbers betwaen 0000 and 9989,

EDVEX
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A} COMBINE: pour communiquer avec ke posta exteme.
B) BOUTON GONTAGLE LUMINOSITE X} : réglage da la luminasité de Iécran.

C) BCOUTON REGLAGE CONTRASTE ¢ : potentiomatre pour régler le contraste,

D) POUSSOIR " =@": commande géche élecirique.
Ge poussoir est utitisé (quand un slandard est raccordé) pour appeler la
conclergerie.

D) POUSSOIR “&=™ : pour contréle caméra.
En enfangant plusieurs fols ce poussoir if est possible de régler 'inclinaiscen de
I'angle de prise verticale de [ caméra pour prendre des suets de tallle différente
(systéme VIDEOMQOVING).

F) POUSSOIR: " 4" : pour services auxlliaires {lumiére de l'escalier, elc.)

CONSEILS POUR L'USAGER

- Ne pas ouvrir et ne pas modifier ['apparell: HAUTE TENSION a intereur.

- Eviterleschocs 4 Fapparell qui pourralent provoquer la ruptura de |'écran et donc
la projection de fragmenis de vera.

- Encasdapanne, de modification oudemaintenance aux appareils de finstallation
{alimentation efe.) se servir de personnel spécialisé.

ATTENTIONI Ce monitaur doil &tre raccordé uniguemant & 'alimentation Art. 6948
sorie DIGIBUS.

PROGRAMMATION ET FONCTIONNEMENT

Pour programmer & numéro du moniteur enlever le couvercle placé sous le composé
{voir Fig, 1}, presser la bouton-poussoir "PS4" et puis presser e maintenir presse le
bouton-poussoir . Si Copération a été effectué correectement, le monitsur
commence |2 programmation en allumant la diode LED *L1", A ce méme Instart on
peut relicherle bouton-poussolr ««3 . Sitadiode ne s'allume pas, repeterl'aperation.
En soulevard le combiné de moniteur an peut communiquer avec la plague de
I'escalier pour que le cade relalif au moniteur & programmer soit ransmis. Rametire
en place le combing du moniteur. Lorgue le coda qui provenant de la plague arrive
au moniteur, ce dernier le mémorise a toujours et fa mantient jusqu'a la prachaine
proigrammation, méme durant I'absence de courant dans le résaac.

Le diode LED “L1" s'éteindra aprés quelque second. Pendant les phases de
programmaticn le cantrole gache n'est pas activé. En cas d'instaflations avec des
escaliers disposanis de plusieurs entrées, il faut extraire le cannectaur ralatif au
mentanymoniteurs des plaques, paur en laissar una seule en service et uniquement
paur la phase de progranvnation. L'pération de pragrammation peut &tra répétée
plusieures fois avec des nombres compris entra 1es valaurs 0001 e1 9588.

A) HORER: Zur Sprechverbindung mit der Tlrsprechstelle.

@

B) HELLIGKEITSREGLER {} : Zum Einstellen der Bildschirm-Helligksit,

C) KONTRAST ¢ : Polentiometer zur Kontrastregelung.

D) TUROFFNER TASTE " <= ™ aktivierl den elekttischen Tordiiner.
Diese Taste wird verwendet (bei angesclessenar Piartnerzentrale) um die
Partlerioge zu rufen.

E) TASTE"=": ilr Kamerasiteusrung.
Durch wiederholten Druck aaui diese Taste 128t sich die vertlkale Nelgung des
Aufnahmewinkels der Kamera so einstellen, dafl Personen unterschiedlicher
Grife sus geringer Entfemnung aufgenammen werden kdnnen (VIDEOMOVING).

F) TASTE " {": idr Hilfstunkiicnen (Treppenhauslicht, eic).

ANWEISUNGEN FIJR DEN BENUTZER

- ACHTUNG HOCHSPANNUNG. Gerat nicht offnan.

- Vermeiden Sie StoBe und Schldge, Dies kann zum Bruch der Bildrdhre flhren.

- Im Falle eines Defektes, Anderung oder Wartung der Geréte (z.B. Netzgerét, ic.}
wenden Sie sich nur an Fachpersanal,

ACHTUNG! Dieser Manitor ist nur an Netzgerdt Art. 6948 der serie DIGIBUS
einzuschalten.

PROGRAMMING UND BETRIES

Um die Rufnummer der Einheil zu programmieren, die Abdeckung, die unter dem
Haustelefen liegl, abschalten Sle (Slehe Bild 1), die Taste “PS4" driicken Sie und
dann die =@ Tasie driicken und bebhalten Sle. Wenn dieser Vorgang korreld
ausgafihrt wurde, der Monlior di die Programmisrung beginnt und die "L1" LED
Diode zeigt an. Sobald die 1.ED auffeuchiet kann die Taste =@ losgelassen werden.
Wenn die Diode beleuchat nicht, muB dieser Vorgang wiederholt werden.

Nun wird der Hédser fiir die Kommunikation mit der Torstelle abgenommen, um den
Code tir den Monitar empfangen und programmieren zu kénnen. Der Harer wieder
auflegen. Wann der Code vom Panel zur Monitor gesendst wurds, bleibt er bis 2u
siner neuen Programmierung gespelchert. Dies ist auch der Fall wenn das
Klingeltableau von der Stramversorgung getranni wird. DieL1" LED Diode wird nach
sinigen Sekunden ausgeschaliet. Wahrend der Programmierphase ist der
Tordfnertaste nicht in Betrdeb.

Bei Installationen mir mehreren Eingangen muB man den dar Monitorsteigleitung der
Klingsltableaus entsprechenden Verbinder abnehmen und darf nur ein Tableau
wahrend der Programmierphase angeschiossen sein. Dieser Vorgang kann mil
anderen Nummarm zwischen 0001 und 9888 beliebig ot wiederhold werden.
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A} MICROTELEFOND: permite la comunicacidn con el aparato exiemo, ®

B) BOTON CONTROL LUMINOSIDAD §%- : parmite variar la luminosidad de I
pantaila.

C) BOTON REGULACION CONTRASTE @ : potenciémetro para regulacidn del
condraste,

D) PULSADOR " e=@": para acclonar la cerradura eléctrica.
Este pulsador sirve en caso de presencia de fa centralita, para llamar el operator
de conserjeria.

E}) PULSADOR “=x™ para cantrol cdmara.
Presionando varias veces este pulsador es posible regular Ja inclinacion del
&ngulo de captacidn vertical de la cdmara para captar sujetos cercanos con
diferantes alturas (sistema VIDEOMOVING).

F) PULSADOR" §": para servicios auxillares (luz escalera, etc.)

CONSEJOS PARA EL USUARIO:

- No abrir o manipular el aparato: en el Interior hay ALTA TENSION.

- Evitarchogues ogolpes alaparata que prodrian provocarlarotura delcinescoplo
con consigulente proyeccidn de fragmentos de vidrio.

- Encasode avaria, modificacién o intervencion en los aparatas de |a instalacion
(atimentador eic.) interpelar personal especializado.

ATENCGIGN! Este monitor fiene que ser coneclado solamente al alimentador Ard.
6048 serie DIGIBUS.

PROGRAMAGION Y FUNCIONAMIENTO

Para programar el numero del monitor, abrir |a tapa que se encuenira debajo del
microtelélono (Ver fig. 1), presionar el pulsador “PS4" y luega presionar y maniener
presionado el pulsador =g, 5§ la operacién ha sido efectuada carrectzaments, al
monitor comienza la programacion encendienda el Diodo LED “L1". En este instante
s2 pueds soltar el pulsador =@ . 5i el diodo no se enclenda repetir la cperacion.
Descolando 8! microteléfono del monitor as posible comunicarcan fa placa secundaria
para que sea anviado el cédigo relativo al monitar qus hay qua programar. Colgar de
nuevo el microteléfono.

Cuando el cddigo enviado por una placa llega al monitor, éste lo memoriza y lo
mantiene hasta la préxima programacidn, también durante el periodo en el cual falte
la tensidn de red. El dioda LED “L1" se apagara después de algunos instantes.
Duranie las fases de programacidn €] control de apertura de Ja cerradura no es activo.
Cuando hayan instzlaciones con escaleras con mas de una enirada, extraer gl
conector relativo al montante monitores de las placas, dejando en funcion solamente
una placa para la sola fase de programacion. La operacion de programacidn puede
serrepetida varias veces con nimeros comprendidos entre los valoras 0001 y 9989,
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A} TELEFONE: permite a conversaggo com o posto extemo, @

B) BOTAD DE CONTROLO DA LUMINOSIDADE 3 : permite variar a
luminosidade do écran.

C} BOTAQ DE CONTRASTE © : Potencidmetro para a regulagio do coniraste.

D) BOTAD " e=@": comando do trinco eléctrice.
Este botao & ulifizadn, no caso de existéncla duma central de porizria.

D) BOTAO“=x": para controlo telecémara.
Premindo varias vezez éste boltdo é possivel regular o dngulo de focagem
vertical da telecAmara a focar pessozs de diferentas alturas (sistema
VIDEOMOVING),

F) BOTAQ".{" é utiizado para os servigos auxllizres {lux de escadas, etc.).

CUIDADOS A TER PELO UTENTE

- Nao abrir a aparelfio, no Intetior estd presente ALTA TENSAQ.

- Evitar choques ou pancadas no aparelho pols podem provocar a rupiura do
cinescdplo com a consequanta projecgao de fragmentos de vidro.

- No caso de avari, modificagéo ou interveng2o nos aparelhos da instalag&o
{alimentadar, atc.) recarrer a pessoal espaclallzado,

ATENGCAQ! Este manior deve ser conectado s6 ao alimentador Art. 6948 sarie
DIGIBUS.

PROGRAMAGAD E FUNCIONAMENTO

Para programar o nimero do monitor abrir a tampa que ancontra-se dehalxo do
telefone {verfig. 1), pramir o botdo “PSA" e depais premir e manter pramido o botio
== .Se a operagao {ér axecutada correctaments, o monitor antra em pragramagéo,
acendendo o LED "L1", Neste instantz pode-se libertar o botfio e=g.Se o LED néo
se acender repetlr a operagio, Levantando o talafone é possivel comunicar com a
botonelra do bloco para que sela enviadoe o cddlgo refenta ao monitor a programar,
Pousar o telafone. Quando o eddigo pravenienta da botanelra chaga ao monitor, este
mamoriza-o para sempra & mantem-no atd & proxima programagén, mesmo durante
uma falha de tensdp da reda. O diodo LED "L1" apagard-sa depeis algumos
segundos, Duranta as fases de pragramagéo o botéo de abertura do trinco ndo é
ativo. No casao de intalag6es de bloco com vérias enfradas, é necessario extralr o
conector rafarants & coluna montante dos monilores das botonelras, deixanda
apenas uma em funclonamanto para a sua programagao.

A operaghio de programagdo pode ser repetida védrlas vezes com numeros
comprendidos entre os valoras 0001 e 99438,
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ELVOX COSTRUZIONI ELETTRONICHE S.p.A.
35133 PADOVA-ITALY - Via A, Ferraro, 8
Tel. 048 8888211 r.a. - Talafax Italla 049 703908
Phone [nternational... 39/049 8888211
Telefax Export Dept... 39/048 BB73572
FILIALE DI MILANO: Vla Condl Blglia, 2 - 20162 (M}
Tel, 02 6473360-561 - Telefax 02 6473733
NUMERC VERDE B00-56.01.30
FILIALE DI TORING: Via Albenga, 36/A Cascine Vica - 10088 Rivoll (TO)
Tel. 011 9582829-30 - Telefax 011 9592850
‘ ELVOX INTERNET SERVICE
hitp:/fwww.glvox.com E-malk: info@elvox.com
E-mail export dept: elvoxaxp @slvox.com

Cod, 551,561,840 :

ISTRUZIONI PER L'USO
OPERATING INSTRUCTIONS
MODE D'EMPLOI
GEBRAUCHSANWEISUNGEN
INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
INSTRUGCOES DE UTILIZACAO

Il marchio CE & conforme alla direttiva europea
CEE 89/336 + 92/31 + 93/68 + 93/97.

CE qualfty mark according to:

EC Directives 89/336/EEC + 92/31/EEC

+ 93/68/EEC + 93/387 EEC,

ART. 5600/940
ART. 5601/940
ART. 5604/940

EI-VI:X' " Ed.05 4/2000

s
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MICRCTELEFONQ: consents la comunica-
zione con il posto estamo.

MANQPCGLA CONTHOLLO LUMINGSITA
: consente di variare Ja luminosita della
scharmo,

MANOPOLA CONTRASTO ) : regola il
contraste dello scherma.

PULSANTE '==3". comandosernatura eletirica.
Quesie pulsanie & adibito, in caso di presenza
del ceniraling, alta chiamata portineriz,

PULSANTE * 82 ": per comando telecamera.
Premando ripeiutamenta questo pulsanta &
posslhile regolare Finclinazicne del'angolo di
A ripresa verticale della irlecamera In modo da
I riprandere soggett ravvicinati di diversa statu-
(0 ra (sistema VIDEOMOVING).

(G

(LK

F) PULSANTE" 4" & adibilo a servizi auslliarl (Juce seale, ecc.}.

AVVERTENZE PER L'UTENTE

- Non aprire 0 manomeitere lapparecchio. Allintemo & prasenta ALTA TENSIONE.

- Evitare urtio colpl all'apparecchio che potrebbero provocare la rottura del cinescoplo
con canseguente proiezione di frammantl di vetro.

- In caso dl guasto, modlfiea o intervento sugli apparecchl dell'implanto {allmanta-
{ore ecc.) avvalers dl personala speclalizzato,

ATTENZIONE!
Questo moniior va collegato solo cen allmentatore Art. 6948 sare DIGIBUS.

PROGRAMMAZIONE E FUNZIONAMENTO

Parprogrammara Il numaro del monitor aprire [l caperehlo posto sotto Hmicrotelefono
{ved| Flg.1), pramare il pulsante "PS4" e successivamante premers e manteners
premutoil pulsante =g . Se 'operazione & stata eseguita carrettamants, il monitor
entra in programmazione accendenda | diedo LED "L1". In questo Istante sl pub
rilasctara il pulsante emg. Se 1l diodo non sl accende fipetera f'operaziona.
Solievando |l microtalefono del monitor & posslbile comunicare con 1 targa di scala
affinché venga Invlato Il codice relativo at monitor da programmara. Riporre I
microfelefono del monitor.

Quando |l codica provanlente dalla targa arriva al menltor, questl lo memorizza e lo
mantiena fino alla prossima eventuale programmazians, anche In mancanza della
tensiona di rete. || diodo LED "L1" si spegnera dopo qualche secando. Durants le {asl
dl programmazlons il comando apariura serratura nen & attivo,

Nelcasodiimplantl con scale a plidiuna enirata, parla sola fase dl programmazione,é
necessarlo estrarra ll connattore relativo al montante monitor delle targha, lasciando-
ne una scia In funziona . L'cperazione di programmazicne pud essere ripetuta pli
volte eon numerl compresi fra | valor 0001 s 9988,
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